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2.
HAMVAS BELA ITALIAI FOGADTATASA

ATTEKINTES

Mialatt a nagy iré és gondolkozé angol nyelvteriileten szinte teljesen ismeretlen,’
Franciaorszdgban és Németorszdgban sem tilsdgosan ismert,> D4nidban pedig fél-
reéreették,’ addig Olaszorszagban —aszerb-horvat nyelvteriilethez hasonléan — egy-
re ismertebbé valik. Ugy tiinik, ért§ filekre taldle.

Hawmvas BELa els6 olasz nyelv( kétete tébbéves munkélatok utdn 1999-ben jelent
meg NINO ARAGNO igényességrdl hires kiadéjanal Torinéban. A Da Eraclito a Guénon
("Hérakleitostol Guénonig’) hirom esszét tartalmaz, a ,Hérakleitosz helye az eurépai
szellemiségben” cimiit, a »Stonehenge, a szikla eksztdzisit” és a ,René Guénon és a
tdrsadalom metafizikdjat”, tovabbé egy révid, dtfogd idézetgytijteményt. A kétet kis
példdnyszdmban, exkluziv kivitelben késziilt.

2000-ben, majd 2002-ben, két kdtetben jelent meg f8miive, a Scientia Sacra (Az
&skori emberiség szellemi hagyomanya) a parmai Edizioni all’insegna del Veltrén4l,

Mara Da Eraclito a Guénon megjelenése elétt és azt kivetGen is foglalkozott Ham-
vassal néhany iras, a Scientia Sacra olasz valtozatanak publikildsa utin azonban sz4-
mos tanulmdny, cikk és hiradds litott napvildgot. Az Orion 2000. decemberi, 159.
szdmaban S. M. mélatta az {rét; a cikket a Padania 2001. janudr 9-ei szdma, ,,Ham-
vas, la tradizione »sbarca« in Italia — Finalmente tradotto lo scrittore ungherese”
(Hamvas. A hagyominy wpartraszall” Olaszorszdgban — Végre leforditottdk a ma-
gyar irét’) cimmel szintén kézélte. 2001. janudr 14-én a fordité, CLaupio MUTTI vett
némi elégtételt a Rinascita hasdbjain ,Hamvas. Dalla Sziget all’ostracismo — II
persecutore? Georg Loewinger, alias Lukdcs” (Hamvas. A Szigett8l a szamiizetésig
~ Az {ild6z8? Georg Loewinger, vagyis Lukdcs’) cim cikkével. 2001. dprilis 15-én a
Gazetta del mezzogiornéban ManLIo TRiGGIant , Béla Hamvas — Alla ricerca degli
archetipi” (Hamvas Béla - Az archetipusok keresése felé¢’) cim alatt adott hirt a Scientia
Sacra 1. kétetének megjelenésérdl, néhdny apré tirgyi tévedéssel. Ugyanebben a hé-
napban a Letteratura — Tradizione 16. szama az olasz kiad4s Bevezetését kézéle. A
Bargello 2001. dprilis—méjusi példdanyaiban ALBERTO DE Luca tette kézzé | irasat, ,La
contemplazione quale causa prima. — I testo di Hamvas che ha introdotto Guénon
nella cultura” A kontempl4cié mint elsé ok — Hamvas mifive, amely bevezette
Guénont a kultiriba’) cimmel. A Scientia Sacra 2. kitetének megjelenésérsl ,La
Tradizione secondo Hamvas” (A Tradicié Hamvas szerint’) cimen ismét MANLIO
TRIGGIANT adott hirt a Gazetta del mezzogiorndban 2002. 4prilis 28-4n. ALBERTO DE
Luca a Bargello 2002. m4jus—jtniusi szim4ban »LAuriga” CA kocsihajté’) cfmfi iri-
sdval jelentkezett Gjra. A Padania 2002. jinius 18-ai szimaban ALBERTO LOMBARDO
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innepelte a teljes Scientia Sacra olaszorszdgi megjelenését: ,Esce il secondo volume
di Béla Hamvas studioso della cultura orientale — Cosi la Scientia sacra s’oppone alle
etd oscure”) ('Megjelent a keleti kultdrit tanulményoz6 Hamvas Béla médsodik kéte-
te — A Scientia sacra tehit szemben 4ll a S6tét korral’); {rdsdt a Rinascita jilius 12-ei
szdma Gjra kézdlte (,Scientia Sacra di Béla Hamvas” [Hamvas Béla Scientia
Sacrdja’]). 2003 janudrjdban a carpe-diem.it webhely a hénap konyvévé vilasztotta a
mivet, egy ismertetést kbzzétéve.

A Scientia Sacra kiaddsat 2003 szeptemberében a Guerra e poesia ("Hdborii és kol-
tészet’) kovette, amely két, magyarul a Tradicié évkonyvben Gjrakozolt esszét, ,, A hé-
borti nagysdga és az ember kicsinységét”, valamint a ,Poetica metaphysicat” tartal-
mazza. Az Edizioni all'insegna del Veltrénal megjelent kétet a fordits, CLaubio MutTt
bevezetSje mellett utészéként Dracos Karaji€ elfogadhatd, ért8 tanulmdnydnak is
helyet ad.

me Hamvas olaszorszagi recepciéja 2003 decemberéig 4ttekintve, amely a rovid,
hirszerfi cikkek esetében is komolynak mondhaté. Azt, hogy ez az érdekl8dés tovabb
terjed-e, vagy hogy az esctleges népszertiség olyan felszinességet eredményez-e, mint
Magyarorszagon, a jové vdlaszolja meg.

H R

S.M.:
HAMVAS BELA: SCIENTIA SACRA (I. KOTET)

Az 1943 és 1944 kozott megirt Scientia Sacra valéban — ahogyan a kétethez késziile
bevezetésben olvassuk — ,, Hamvas summa metaphysicdja: mélt6 arra, hogy az eurépai
tradicionélis gondolkozds {6 munkai mellett jelenjék meg”. Annak a lehet8ségét, hogy
Hamvast olyan ,emblematikus személyiségekhez” allitsuk kézel, mint REng GuENoON,
Jurtus Evora vagy Mircea ELIADE, M. P1ovano mar kordbban fontoléra vette (Rivista
di Studi Ungheresi, 1993), az 4j magyar tradicionalista nemzedék egy képviselgje —
Hawmvas egyetlen, Itélidban kordbban megjelent kényvét (Da Eraclito a Guénon. Aragno
Editore) el&széval ellitva — pedig igy irt egy masik alapvetd Hamvasi miirdl, a Karne-
vdl cimf regényrél: ,egyike minden 1d8k legjelentSsebb irodalmi alkotdsainak, mely
messze feliilmidlja Powys és Joyck grandiézus mveit, de FRITHJOF SCHUON, MIRCEA
EL1aDE és RaymoND ABELLIO dltalunk ismert irodalmi alkotdsait is.”

Maéstészrsl Hamvas els8ségét — legaldbbis Magyarorszag viszonylatdban —a maga
médjan ildszdje, LukAcs GYORGY is elismerte, aki a Scientia Sacra szerz&jét ,a ma-
gyar neomiszticizmus legzavarosabb mivel8jének” mindsitette. Jugoszlivia kivéte-
lével, ahol kényveinek szerb nyelvd forditdsai évek Sta kiterjedt értékelésre taldlnak,
Hamvas BELa ma nem tdl ismert a magyar nyelvteriileten tGl, még ha egy ragyogé kis
kényvét (A bor filozdfidja) francidra és németre is forditottdk, ahogy napvildgot ldtott
németiil Stlentium cim esszégyljteménye is.
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A Scientia Sacra olasz kiaddsaval (a masodik és egyben utolsé kdtetnek néhany
hénap mulva kell megjelennie) Hamvas BELA mive tehdt az eurépai olvasék széle-
sebb kore szdmadra lesz hozzdtérhet8.

(BELa Hamvas: Scientia Sacra. 1. két. Parma, 2000, Edizioni all'Insegna del Veltro.
270 o., 30000 Lira.)

Alberto De Luca
A KOCSIHAJTO

Mar a Bargello 2001. dprilis—mdjust szdméban lehet8ségiink volt recenziét irni Ham-
vas BELa kivilé munkdjdrdl, a Scientia Sacrdrdl. A tradicionélis gondolkozas érdekes
magyar képvisel8jének miive azonban két kétetbdl 4ll: ez tehdt ennek az Gjabb re-
cenziénak a miértje.

Ajelen cikk cime éppen Hamvas miivének egyik fejezetébdl veszi eredetét, amely
azért rendkivill fontos, mert — mds nyelvezettel — pontositja azt, amit GUENON irt az
ativarpa — a hindu kasztrendszer felett dll6 — alakjdrdl, aki, ha valéban az, ami, egye-
siti magaban a szellemi tekintélyt és az id8beli hatalmat. Ezért emblematikus a kényv
boritéjaul szolgald illusztracié: A delphoi kocsihajtd, a szekér hajthatatlan vezetdje.
Hawmvas erre vonatkozéan azt mondja, hogy szemeiben nincsen semmi gyengéd vagy
engedékeny, ldgy vagy szentimentdlis. De intelligencidja ahhoz az emberi intelligencid-
hoz sem hasonlithato, amelyben mindig van valami szdmitds és érdek, valami viszonyla-
gos, valami az énbdl. Itt a 16kéletesen éber intelleRius biztossiga van. A vezetésre nem az
ember vald, nem a test, nem a kéz; a szem a kocsihayid.

Innen érthetévé vilik, hogy a kocsihajté a khalifa és a kirdlypap alakjihoz hason-
lithaté, valamennyien strumentum Deik, mind e vildg belsé vezet8i, ahogy a Véda
pontosan megfogalmazza; a belsé kocsihajed, beliilrdl vezeti ezt a vildgot, a tilvildgot és
minden vildgot. A szanszkritban ezt az antaryamin sz6 fejezi ki. ZARATHUSTRA igy hét
a ratha esthar; valéban a legfelsbb pap, aki a legelsd szekeret vezeti, az elsé ember. SANKARA
ifja: tulagdonsdgai miatt éppigy tartozkodik az istenek birodalmdban, mint a foldén; a
szekérhajtd, iz hozza egy nagyon fontos pontositést, csak az atman, csak a halhatatlan
En lehet a belsé szekérhajtd. Ebbél az kovetkezik, hogy a szekér, amit hajtéja vezet,
minden individuum materidlis teste, mig annak vezet8je a mindenkiben jelen 1év8
istent intellekeus.

Az emberi mikrokozmoszban igy a kocsihajté az isteni nyomvonal, melynek a
kévetendd Gt mutatéjaul kell szolgdlnia. A makrokozmoszban, ami pedig a tarsada-
lom, ahol a tradicionalis ember él, @ kocsihajt tevékenysége a kormdanyzds tevékenysége.
A szellem ereje a gyepld, amellyel vezetni kell a népet, a hivatalnok a merevitéborda, a
biintetés az ostor. Az Eg Fia a szekérhajid. A hadvezér és a tandcsos a Jobb és a bal kéz, irja
L1 Cst. Alshtzandé, milyen kimeritden taglalta e témat GUENON az Apercus sur I'Esoté-
risme Islamique et le Taoisme, illetve Le Roi du Monde ['A Vildgkirdly’] cim( miveiben.
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Sok téldrajzi és idébeli szempontbdl egymdstdl tdvol esd tradicié dbrdzolja a ko-
csihajtét, amint egy kocsin eldl dll, kezében gyeplSket tartva; {616tte négyszogletd
baldachin, mig ldbai alatt kerek sz8nyeg a zodidkus tizenkét és a holdciklus huszon-
nyolc jegyével, tovdbbi az egész alakot egy kerék (ami szvasztika) veszi koril, a koz-
mosz megingathatatlansdgdnak jelképe; ezen kivil négy oldaldn a négy évszak és a
négy vildgkorszak képel, a magasban pedig a kozmikus béke harangja. Minthogy a
tradiciondlis doktrindban semmi nem a képt8l, hanem a jelentéstdl fiigg, az utébbi
pedig az analdgidbdl szdrmazik, ez utébbi erejével él egy 1étez8 a t51don, aki a foldi
élet gyepléit tarja a kezében és az élet szekerét vezeti: az antaryamin, a szekérhajto,
a Manu. Félotte a kozmikus béke harangja zeng, mert az isteni értelem nem ismeri a
viszélyt, a kétséget, a szétszaggatottsdgot, a habort, a diszharménidt.

Ahogy eléljaréban mar megjegyeztiik, a vezetd két megnyilvanulast foglal magi-
ban: a szellemi tekintélyt és az idSbeli hatalmat, az elsé nem tevékeny, a misodik
pedig aktiv. A kocsihajté tdl van e réviden leirt két megnyilvdnulason. Ez intuiciéval
belathaté, mivel a tekintély és a hatalom mir az Egy két fele, viszily és fokozat, mig
az antaryamin az Egy, a megfejthetetlen és hozzdtérhetetlen isteni intellektus mani-
feszticibja, aki az emberi intellektus folote all. Hamvas igy ir: a legmagasabban levd
kétomb, amelyik a piramis csicsdn taldlhatd és nincs ellenpdlusa; vagy ha dgy tetszik,
pélusa maga a vildg, a természet, a nép. A kocsihajté a kirdly.

Figyelemmel kisérve az iddig olvasottakat, ald kell htizni, miként bizonyul telje-
sen hamisnak Az dllam én vagyok abszolutista kijelentése, mivel nyomorisigos és
sz(ikds abban az esetben, ha a kirdly t6bb az dllamnal, ahogy Isten t6bb a vildgnal. A
kirdly az a szakralis méltésag, akinek kapcsolata az dllammal az, mint Istené a te-
remtett viliggal. Az emberiség sokasdg, ahogy HErRAKLEITOS megéllapitja, és az embe-
ri élet értelem nélkiili zavar, kdosz.

Az Gton, amely a vildgot deszakralizalta, kibontakozott az egyenl8ség fogalma,
amely definicié szerint alddsta a kozosség értékrendjét: a Gemeinschaft eltlinésével
ma csak Gesellschaftban éliink. A tarsadalmi kiilsnbségeket azonban mindennek el-
lenére nem rombolta le az egyenl8ség fogalma. Az tortént, hogy az emberi életben
jelen 1év8 értékfokezatok irdnt érzéketleniil, minden ember elveszitette a maga rang-
jat és kiilsSleg egyenlévé vilt a tobbiekkel, mikézben spiritudlis Enjénck kiilénbsz4-
sége megmaradt. Az ember kocsihajté nélkill sokasdg, csak a kirdly valésigos; a nép,
az 4llam, a sokasdg, a teriilet olyanok, mint a szekér testi valdsiga..

A kocsihajté nem hat, mert 8 van, § az @tman, az istenember megjelenése a f61-
dén.

Volt, aki elhitte és a mai napig hiszi, hogy meghdéditja a vildgot a cselekvéssel, de
ez soha senkinek nem sikeriilt, mivel a vildg spiritudlis valami, amivel nem lehet
cselekedni. Hamvas érdemben mondja: aki cselekszik vele, lerombolja, aki meg akarja
tartant, elvesziti. A kocsihajté akeibja tehdt jelenlét: 6 csak sajat magat adhatja, mivel
valéjaban az Eg lddsanak jele.
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A kocsihajté végsd jelentése igy tehét ez: in illo tempore az Eg eldre elkészitette az
Utat (Tao) a matéridba zuhant lélek szdmara, hogy aki akar, mind visszatérhessen.
Az Ut egyediil teljesen kivételes médon jarhaté be (ez az iszlim afrad — a magényo-
sok — szellemi kategéridjanak esete), mivel az Eg nem gy{jt Gjra magiba magdnyos
ént, hacsak nem tiszta kegyelem 4ltal. A reintegracié csakis koz6sségi médon tbrtén-
het meg, mivel a hiitlenség és a bukas kozossegben mentek végbe. A kozdsség veze-
t6je az Uton a kirly, a kocsihajté, az Eg Fia.

Forditotta: MOLNAR ANDRAS

Claudio Mutti

HABORU ES KOLTESZET

(HAMVAS BELA GUERRA E POESIA CIMU KONYVENEK
BEVEZETO JEGYZETE)

»Maris vannak olyan aldvalok, akif felvdsdroljik az dsvinyvizet, a felvigottat, a lisztet és
a petréleumot; [...] igy kezdddik, a kamriban 1évé szaldmival és petrdleummal [...]
mint a horcsogok, csak az élelem felhalmozdsira gondolnak, hogy a bériiket mentsék [...].
Ha Eurdpdt elpusztitjak |[...] mordlis az, hogy az egyén egy maroknyi élelmiszerrel pro-
bal meg életben maradni a nélkiilozés kozepeste?””

Igy, a Vilds Budin ké mellékszerepl&jéneck megvetd szavain keresztiil srokitette
meg a magyar regényiré, MARAI SANDOR a hibort kezdetének elsé hatdsait 1939-ben.

Hamvas BELa kiindulépontjdul mintha csak honfitdrsdnak e gondolatmenete szol-
galt volna — bér ez aligha valészinG’ —, amikor néhdny évvel késébb ,,a hdbord nagy-
sdgdrdl” és ,,ax ember Ricsinységérdl” elmélkedett, filozéfiai szinten bontva ki a témit,
ami el6tte egyszerlien egy elbeszélés keretei kozott lett felvizolva.

Ugyanigy akdr az ERNST JUNGER munkdssdgdban foglaltak folytatdsdra is gondol-
hatndnk. Hawmvas , pdnikemberrél” sz616 jellemrajza — aki az emberi sorsot az élelem
irdnti sziikségletre redukalja és biztonsagat a j6l feltsltote éléskamraban keresi —
kénnyen emlékeztethet JUNGER azon kispolgarrdl sz616 leirdséra, akit az elementéris
er8k betérése fenyeget: A kispolgdr arra irdnyuld erdfeszitése, hogy az életteret légmen-
tesen lezdrja az elementdris betorése eldl, egy primordidlis biztonsdgi vdgy sikeres kifeje-
z0dése.”

Hamvas nyelvezete azonban kevésbé elvont: miga Der Arbeiter szerzGje a védeke-
zés formdjat fedezi fel a kispolgar tipusaban, addig a magyar ir6 hideg szarkazmustél
duitatott kifejezéseket hasznil és ,,spdjzviligszemléletrs]” beszél. Az egymassal szem-
bedllitott civil és harcos tipusaban Hamvas a valésag megélésének két kiilénbszé méd-
jac laga: két kiilonbsz6 létrendi szintet, két kiilonbsz6 tudatszintet. Amig a civil a
materidlis vildg irrealitdsdnak rabja, addig a harcos az emberi létezés egyediil relis
dllapotdban van, amit az elhatdrozas képez, az, hogy azt tesz az életével, amit akar.
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S&t, Hamvas szdmadra a harcos magét az elhatdrozast testesiti meg, mivel kizardlag az
elhatdrozds — vagyis a képesség a hitre és az akaratra —ad értelmet az életnek.

Hamvashoz hasonléan ezt a Konservative Revolution német generacidi is megér-
tették. , Rdvetettitk magunkat — {rja ERNST VON SALOMON — az egyetlen erényre, amelyet
a kor megkivint: az elhatdrozdsra, mert ahogy korunk, tigy mi is az elhatdrozdsra szom-
jaztunk.” Az elhatdrozis elemét a jog teriiletére helyezve és megalkotva a decizioniz-
mus elméletét — ami a romlott weimari demokratikus parlamentarizmussal valé sza-
kit4st jelentette —, CarL ScHMITT megéllapitotta, hogy a ,politikus” lényege a déntés,
mivel ,,szuverén az, aki a kivételes dllapotrél hatdroz”, és SCHMITT szerint pontosan a
kivételes allapot az, amely ,,abszolit tisztasdgban” tesz nyilvdnvalévd , egy specifikusan
jogi, formdlis elemet: a dontést.”* Végiil OSWALD SPENGLER Jahre der Entscheidung, A
déntés évei’ cimet adta 1933 vége felé (d6nts év!) megjelent konyvének, egy olyan
periédus lezirisaként, amelynek sordn a szerz§ cézari hatdrozottsdgtdl dthatott ve-
zet8k reményét tiplalta magiban, akik képesek megoldani (scheiden) a kétség és a
hatdrozatlansig gordiuszi csoméjat és képesek a tettek mezejére lépni.

HAMVAS szerint ,az elhatérozds a személyes En teljes bevetéseként nyilatkozik meg”,
mivel a harcos par excellence ,,az elhatdrozds személye” Ezért van az, hogy ,.a harcos
személyes Enjének bevetése szemben dll a civil rettegésével”. Ismét egybeesést tapasztal-
hatunk JUNGER nézeteivel és kifejezéseivel: ,a bdtorsig a sajdt személynek a legkemé-
nyebb kivetkezményekig is elmend bevetése.”™

De ki ,személy” val6jaban? Még Hamvas és JUNGER elStt NIETZSCHE definidlta a
személyt, a szabad embert a harcos alakjaban: ,A szabadda valt ember, és még in-
k4bb a szabadda lett szellem libbal tapossa a megvetendd jélétet, amirdl a kiskeres-
ked8k, a keresztények, a tehenek, a n8k, az angolok és mas demokratik dlmodnak. A
szabad ember harcos.”’

Hamvas nem véletleniil idézi fel NaGY SANDOR, a gordiuszi Elhatdrozé és Elvagé
alakjat, és helyezi szembe az ,clhatirozas személyét” a ,pdnikemberrel”: az el8bbi
tudja, hogy a dolgokat az elhatdrozdsok intenzitisa és a személyes elkotelezettség
dénti el, az utébbi viszont azt hiszi, hogy a vildgot anyagi vagy legdlabbis szdmszer(-
en meghatdrozhaté elemek irdnyitjdk. Ilyen médon tudja Hamvas a hdbortban a
nagysignak és a vildg valésdganak a jeleit felismerni, ugyantigy, ahogy DE MAISTRE a
habord ,isteni voltat” hirdethette, amikor ezt {rta: ,A hdbori tehdt Gnmagdban isteni
természetdi, mivel a vildg egyik torvénye. A hidborii isteni természetfeletti rendii kivetkez-
ményeinek az okdn is [...] A hdbord isteni a titokzatos gloridban, amely Roriilveszi, és a
megmagyardzhatatlan vonzerd révén, amelyet draszt. A hdbori isteni a védelemben, amit
a nagy vezérek, a legmerészebbek szdmdra is megad, akik ritkdn sebesiilnek meg [...] A
hdbori isteni a mod miatt, ahogy kihirdetik [...] A hdbori isteni végeredményeiben,
amelyek egydltalin nem kivetik az emberi értelem spekuldcidit [...] A hdbori isteni a

meghatdrozhatatlan er miatt, amely sikereit eldonti.”™
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A katona, mondja Hamvas, érintkezésbe keriil az emberfsléttivel: wmialatt a civil
kitart az anyag mellett, a katona elkezdi sejteni a metafizikai vildg valdsdgdtr.”

Ahogy az igazi kolté is teszi.

A haboris tevékenység és a latnoki koltészet j6l ismert a tradicionalis kultdrik
szdmdra. ,A keltik esetében azt lehetett mondani, »a bird és a harcos rokonsdgban dlinak
egymdssal«. A germdnok az 6dr névvel illették az intenziv misztikus exaltdcic és a héthoz-
napi tudat meghaladdsinak ezen dllapotdt, amelyben olyan kiilonleges képességek jelen-
nek meg, mint a jovébeldtds és a legyGzhetetlenség”)’ minthogy ,Odin a gybzelem Atyja,
Sigfods, de a KOlLSR Arya is, és & maga Hatalmas Vitesz, Fimbulthuly”\"

A germénok ddrja szoros analégist mutat a latinok furorjéval, amely egyarant je-
lenti a harcias hévet és az ihletett kltdk és prététdk enthuziazmusat. Furor ugyanis
Mars kiséretének egyik istensége,'! de a fékezhetetlen exaltécis dllapota is, ami a meg-
szallott koltst megkiildnbdztets jegy: DEMOKRITOS szerint , senki sem lehet nagy kol-
t8 turiézus exalticié nélkiil”.” Ugyanez a furor rdzza a kun Sibillat" és ihleti a ndk
jéslatait Camulodunumban. "

A gdrdgok is egyértelmden tantskodnak a harcos heve s a préféta és a kol
enthuziasztikus megszallottsdganak allapota kézotti kapcsolatrél. Ugyanahhoz a
gyokhoz, a maino (feldiihit’) ige gyokéhez kapcsolédik a menos (életerd, ‘bitorsdg’,
'diih’) és a mania ('Srjongés’, 'megszallottsig’) sz6 is. A mania négy tipusa kozé Pra-
TON odasorolja ,,a megszillottsigot és a mdnidy, melyek a Miizsikesl szdrmaznak’”;P
ARISTOTELES szerint ,a Roltészet annak a sajdtya, akinek természetes hajlama van ri vagy
ihletert (manikos)”'*.

Az Idnban SOKRATES Ggy beszél az inspirdciérél, mint isteni hatalomrdl (theia
dynamis), amely eldrasztja a koltét: ahogy a mignes ereje dtad6dik a vasldnc egymads-
hoz kapcsol6dé szemeire, ugyaniigy adédik 4t a Mazs4tdl szarmazé isteni inspirdcié
az ,istennel eltelt” (entheoi) énekmondék és ksltdk sordra. »Ugyanis minden epikus
koltd, vagyis a kivildak, nem azért éneklik mindazt a szép poémdt, mert miivészetiikkel
teremtik meg azokat, hanem mert telve vannak az isteni szellemmel (entheoi) & meg-
szdllottak, ahogy a j6 dalkoltdk is.”V A kolts tehat Cybelé papjahoz vagy Dionysos bacc-
hdnsahoz hasonlit: ,,a kiit6 kinnyi, szdrnyas, szent lény, és nem képes verselni, ha elébb
nem hatolt be az istenségbe (entheos), nem vesztette eszét (ekfron) és nincs mdr benne
értelem.”®. ,Ha elStte nem sziiletett dyjd Istentdl, aki Sbenne van” — forditja Coomaras-
waMY, aki PLATON azon analég kifejezéseit idézi, amelyek az immanens istenség lta-
li Gjjasziiletésre utalnak, tovibb4 masokat, amelyek kimondjak, hogy az ,, Istentdl szdr-
mazo Jriilet” magasabb rendf, mint az ,,emberi eredetii ész” s végiil, hogy ,a logikafe-
letti magasabb rendd, mint a logikus, és a logikus magasabb rendii, mint az illogikus.””

A koltd isteni hatalom tartéedényeként valé felfogasa DANTERél is kifejezésre jut,
aki a ,szent koltemény” utolsé részének elején e szavakkal fordul a Mazsik Vezets-
jéhez: ,0 jo Apolld, az utolsé mitben / tégy engem érdemed oly edényévé [ melynek a
szeretett babért kivinsigod szerint adhatod.”
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Hamvas a ,Poectica metaphysicdban” nem idézi sem
PLATONG, sem DANTEC; sem [BN ARaBTt, aki a koledi inspi-
racié forrasat egy altala ,,a Formdk és a Szépség Teremiésé-
nek vildgaként” meghatdrozott isteni fokozattal azonosit-
ja.2! Azonban csak ezekre a mesterckre gondolhatunk,
amikor Hamvas a vallds, a tudomany, a filozéfia és a kolté-
szet egységét idézi fel. Kiemelten nem gondolhatunk més-
ra, mint PLATONra, amikor tanulményiban azt olvassuk,
hogy ,,a koltd ut deus nézi a vildgor, mintha eszét vesztette
volna”. Altalinosabban, a tradicionalis szemléletre kell

gondolnunk, amikor azt olvassuk, hogy az igazi kéltészet

,a teljes valdsdg egységes tapaszraldsdra” wrekszik, és hogy A legnagyobb magyar iré
mint raktdros

=

»a koltészet vildga egy”.

ily médon a kéltészet mint ldtnoki képesség doktrindja kérvonalazédik: a kolesi
tapasztalds ,,a végsd transzcendentdlis valdsigot ldtja”, 1smétli Hamvas HaMiLToNnal.
Ide kivankozik a kovetkezd idézet WALTER OTTOW!: ,A goirogok vigy tartotrdk, hogy a
legfébb Isten a vildg utdn a Milzsikat teremtette azér, hogy Orizzék és dicsSitsék a terem-
tett mindenség csoddit. A vildg Léte maga az a sz6, amely elmeséli a csoddt, amelybdl a
koltészet, a dal és a zene erednek. A Miizsa az isteni visszatiikrozddés minden lényre és
eseményre; birtokba veszi az embert, és jelenlétével olyan isteni tiikorré alakitja dt az
egoista lelket, amelynek révén a lélek eltdvolodik magdtdl, foldi gondjaitdl és sziikséglete-
1161, minden €l szavivd, a Miizsa szavivi vilva.”

A kolt8 tehat dgy Hamvas, mint WALTER OTTO szdmdra valaki, aki felidéz: felfedi
a vilagot, minden dolgot Gigy mutat meg, amilyen az valéjdban. ,A £6/t6 a vildg 610k
arcdt ldtya”, mivel ,a kltészet a ldthatatlan és az 6rok érzékelhetd megjelenése a pillanat-
ban.” Mivel a dolgok totélis viligossdgban fedik fel magukata koltdnek, § az alétheid-
ban, a heideggen Unverborgenheitben (‘nem-rejtettségben’ vagy “felfedettségben’) €L

Sem jobban, sem kevésbé, mint a katona a haboris fronton.

www.carpe-diem.it

AHONAP KONYVE

Mikszben Magyarorszdgon megemlékezések zajlanak Hamvas BELArS] (1897-1968),
a magyar irérél, aki olyan orszdgokban is ismert, mint Németorszag vagy Szerbia
(ahol Dracos Karajic is foglalkozott vele), addig Itélidban csak mostandban fedezik
fel: f8mvénck, a Scientia Sacrdnak masodik kétete nemrégjelent meg a pdrmai All'in-
segna del Veltro kiadéndl. A budapesti Goethe Intézet, Balatonfiired Onkormanyza-
ta és tovabbi alapitvdnyok rendezvénysorozatot szerveztek (,Hamvas-napok”), me-
lyen a kultdra és a mivészet szimos képvisel§je vett részt. Az esemény meglehetSsen
nagy érdeklSdést keltetr, mivel Hamvast elég sokan szeretik Magyarorszégon.
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Hamvas BLa Pozsonyban sziiletett magyar sziilskesl: apja evangélikus lelkész
volt, anyja katolikus. A vildghdbord utdn, amelyben 6nkéntesként harcolt és kétszer
megsebestilt, Budapestre kéltézétt s filozéfia szakra iratkozott be. 1927-ig Gjsdgir6
és foldmives volt, amikor is a F8varosi Kényvtdrban helyezkedett el, ahol a szellemi
kibontakozésa tekintetében meghatdrozé események kézétt ott volt a GuiNoN és Evo-
La munkdival valé taldlkozés is. 1935-ben megjelent egy irdsa ,,a krizis irodalmdrél”,
amelyben Evora két kényvébél, a Lazadds a modern vildg ellenbdl és a Poginy imperi-
alizmusbél forditott tobb részletet. E két konyvet a kévetkez8 esztenddben Hurzinga
neivilizacié valsdgirol” sz616 kényvének recenzijdban is idézi. Ugyanebben az év-
ben Hamvas volt az elsé Magyarorszdgon, aki RENE GUENON miveit ismertette.
GUENON és EvoLa, valamint bizonyos vonatkozdsban LEOPOLD ZIEGLER voltak azok,
akik a leginkdbb megadtdk szdmdra a vonatkozdsi pontokat a hanyatl4s problémaja-
nak megolddsihoz.

1942 dprilisa Hamvast az orosz fronton taldlja. Budapest ostromakor a hazat is
bombatalalat éri, kényvtara megsemmisiil. A habort utdn kérlelhetetlen ftéletet ho-
zott vele szemben LurAcs GYORGY. LOEWINGER J6zZSEF bank4r sarja ,,a magyar neomisz-
ticizmus legzavarosabb mivel6jének” bélyegezte Hamvast, és vadlé ujjat egy iltala
gondozott kiskényvsorozatra irdnyitotta, amely a filozéfia nagyjait vette sorra: HErMfs
TrISMEGISTOStS] HEIDEGGERIg, ,,a sotét fasiszta egzisztencializmus vezet8jéig” (LUk-
Acs). LOEWINGER-LURACS — akit FEjT6 FERENC (az Ujm’g munkatédrsa) egyenesen ,az
) Magyarorszag szellemi vezet§jének”, ,liberdlis diktdtornak nevezett” — a ,plura-
lizmus és a parbeszéd pillanatdban” ziizdéba kiildte 2 mar kinyomtatott kéteteket,
beolvasztatta a nyomtatds alatt 4116 kényvek élomkliséit, magat Hamvast pedig a hir-
hedt B-listira vetette, a ,,tilt6 listira”, amin annak az Gjdonsiilt tdrsadalomnak a szdm-
kivetettjei szerepeltek, amelynek csticsdn LOEWINGER-LUKACS vérrokonai 4lltak.

Ekkor Hamvas szdméra belsd szamtizetés kezdddote. 1949-¢51 1951-ig f61dm-
vesként élt; ezt kévetSen mint raktdros, egészen 1968. november 7-én, agyvérzés mi-
att bekovetkezett haldldig. Nevét 8tven-valahany kétete, tébb sz4z cikke és tanulma-
nya 6rokitette meg Magyarorszdgon. Az Opera Omnia kiadasa csak a kilencvenes
években kezd8dott és a mai napig folyamatban van.

Olaszorszdgban Hamvas t8miive, a Scientia Sacra két kétetben jelent meg az
Edizioni all'insegna del Veltrénal.

(BELa Hamvas: Scientia Sacra. 2. két. Parma, 2002, Edizioni all’insegna del Veltro.
294 0., 15,50 Euro.)

Forditotta: D.ivip ANDREA

268



Jegyzetek

ATTERINTES

! BiiLa Hamvas: The Bakony. The Hungarian Quarterly, 1937, 1. sz. Es A bor géniusza: in memoriam
Hamuvas Béla. Budapest, 2002, Panordma. Ld. még Ten essay on the history of the Spirit. Unseen History
by Béla Hamvas. Corvina, 1947, 2. sz. Es Joun Coorer Powys: Six letters to Béla Hamvas and Katalin
Kemény. The Powys Society Journal, Vol. I11. (1993)

I BiLa Hamvas: La philosophie du vin. Minchen, 1999, Editio M. Bi.a Hamvas: Philosophie des
Weins. Berlin, 1994, Brinkmann & Bose. Német nyelvteriileten Hamvas ismertebb. Ld. http://
www.hamvaskarneval. mediatransform.de

3 Weekendavisen Berlingske, 1996. augusztus 23--29. Magyarul Id. http://hjem.get2net.dk/hamv.laz/
SzabadosHamvas.htm]

HABORU £S KOLTESZET

! SANDOR MARAL: Divorzio a Buda. Milano, 2002, Adelphi, 105. o. [Magyarul MAral SANDOR: Vilds
Buddn.H. é.n.,Révai, 114-115.0. ,(...) mar akadnak gydva emberek, akik dsvanyvizet, szaldmit, lisztet
és petréleumot gydjtenek (...) igy kezdddik, szaldmival és petréleummal az éléskamréban (...) hor-
csdgmédra menti a bsrét (...) Ha Eurdpa elpusztul (...) erkolesos-e, ha az egyes ember egy falds éle-
lemmel tovébb tengeti életét?” A részleteket mindeniitt az olasz kiaddsok alapjin forditottuk, hogy a
magyar eredetikkel 8sszevethetSk legyenek. -4 ford.]

* [Ez gyakorlatilag kizartnak tekinthetd. — 4 szerk.]

2 ERNST JONGER: LOperaio. Dominio e forma. Parma, 1991, Guanda, 44. o.

3 ERNST VON SALOMON: I proscritti. Parma, 1979, Edizioni all'insegna del Veltro, 374. o.

* CARL SciMITT: Le categorie del , politico”. Bologna, 1972, 11 Mulino, 39.0. [A hébori nagységa és az
ember kicsinysége cim Hamvas-esszében (Tiadicid, 1999, 121-133. 0.) szerepl§ ,elhatdrozis” szét C.
MurtTi a ,decisione”, ’dontés’ széval forditotta. — A ford. ]

5 Sz6 szerint: az elhatdrozds személye [magyarul a szévegben — A ford.]. Mig olaszul és németiil a
decisione valamint az Entscheidung a caedere ('vagni') és a scheiden (elvilasztani’) szavakhoz kapesoléd-
nak, addig a magyar ,elhatirozas” nomen actionis olyan igébél ered, ami éppen a determinare ('meghati-
rozni’) értékével bir, mivel a imite (korlat’), confine (Corszighatir’) jelentési ,hatir” sz6hoz kapcsolé-
dik. Azonban a ,hatér” maga a hat, a ,hatalom” jelentésti gyokbél szdrmazik, minthogy az elhatdrozés
végiil is hatalmi tett.

§ Ernst JUNGER: Der Kampf als inneres erlebnis. In Werke. 1. kot. Stuttgart, é.n., Ernst Klett Verlag, 52. o.

7 FRIEDRICH NiETZSCHE: Crepuscolo degli idoli ovvero Come si filosofa col martello. Milano, 1983,
Adelphi, 114. o.

#Josepil DE MAISTRE: Le serate di Pietroburgo. Milano, 1971, Rusconi, 399—-400. o.

9 MarIo PoLia: Furor: Guerra poesia e profezia. Padova, 1983, I Cerchio-1l Corallo, 1. o.

10 Uo.

" VERG. Aen. 1. 294.

12 Negat sine furere quemquam pogtam magnum esse posse” (Cic. De divinatione. 1. 80.)

18, Ut primum cessit furor” (VERG. Aen. V1. 102.)

¥ Et feminae in furorem turbatae adesse exitium canebant” (Tac. Ann. XIV. 32. 1)

™ [Az angliai Colchester antik neve — A4 ford.]

15 PLATON: Phaidros. 245a.

16 ARISTOTELES: Poetica. 1445 A 32.

17 PLATON: I6n. 533e.

'8 PLATON: I6n. 534b.

19 A, K. CooMarASWAMY: I grande brivido. Saggi di simbolica e arte. Milano, 1987, Adelphi, 35. o., 83. .

* DaNTE: Paradiso. 1. 13-15.

1 MunvipbDIN IsN-ARrABL: Le tappe divine nella via di perfezionamento del regno umano. Rivista di
Studi Tradizionali, 24. sz. (1967. jGlius—szeptember) 174. o.

2 Wairkr F OTro: Die Bahn der Gétter. In Die Wirklichkeit der Gotter: Von der Unzerstérbarkeit gri-
echischer Welisicht. Szerk. E. Grasst. Miinchen, 1963, Rowohlts Enzyklopidie, 84. o. (A. MonT1 forditésa.)

269



	HamvasOlaszo011.tif
	HamvasOlaszo001.tif
	HamvasOlaszo002.tif
	HamvasOlaszo003.tif
	HamvasOlaszo004.tif
	HamvasOlaszo005.tif
	HamvasOlaszo006.tif
	HamvasOlaszo007.tif
	HamvasOlaszo008.tif
	HamvasOlaszo009.tif
	HamvasOlaszo010.tif

